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Oyðublað til tilmæli fyri Føroya Kærustovn um inntriv móti persóni, ið er fevndur av § 49 í ll. um almannatrygd og tænastur (persónar við dómi)
Løgtingslóg nr. 73 um frá 25. Mai 2020 um tvingsil og onnur inntriv í sjálvsavgerðarrættin (tvingsilslógin)

1. Persónligar upplýsingar um borgaran
	Navn:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.
	P-tal:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


 
	Bústaður:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.

	Møgulig viðkomandi avvarðandi og/ella umboð hjá persóninum og kontaktupplýsingar um hesi:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


              
2. Upplýsingar um tilboð/heim hjá viðkomandi
	Tilboð, ið persónurin er knýttur at:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.

	Slag av tilboði, og møguligum tænastum, ið borgarin fær (sambýli, viðgerðarstovnur e.l.):
Klik eller tryk her for at skrive tekst.



3. Slag av inntrivi, ið søkt verður um (set kross)
Halda persóni aftur til tess at forða honum í at fara, og føra hann aftur hagar, ið hann fór frá (ikki bráðfeingisstøður), tá persónur er fevndur av § 49, stk. 1, og:
Sum sambært rættarúrskurði skal sinniskannast 				☐
Sum sambært rættarúrskurði ella dómi skal setast í vardan bústað ella vera undir eftirliti 	☐
Sum treyt fyri ákæruafturtøku ella royndarleysgeving verður settur í vardan bústað, ella skal                       vera undir eftirliti, undir hesum við møguleika fyri fyrisitingarliga at verða settur í vardan bústað  	☐

Halda persóni føstum til tess at forða honum í at fara, og føra aftur á bústaðin (ikki              bráðfeingisstøður), tá persónur er fevndur av § 49, stk. 2 (dómur um ungdómssanktión) 	☐
[bookmark: _Hlk53653889]Eftirlit við nýtsluni av internet og telefon - § 20, stk. 1 				☐
Forða fyri atgongd til internet og telefon - § 20 stk. 3 				☐
Kanning av býli og ognarlutum - § 21 					☐
Leggja hald á ognarlutir - § 22 					☐
Læsa býli um náttina - § 23 						☐
					
4. Lýsing, skjalfesting og grundgeving fyri tilmælinum (Umframt frágreiðingarnar niðanfyri, er týdningarmikið, at øll viðkomandi skjøl í málinum eisini vera latin Tvingsilsnevndini – t.d. læknaváttanir o.a.)
	[bookmark: _Hlk157080674][bookmark: _Hlk157080661]Lýs viðurskiftini hjá persóninum í sambandi við samtykki sambært § 1, stk. 1 í tvingsilslógini (sjá eisini viðmerkingar til § 1, stk. 1 í lógini um samtykki):
Klik eller tryk her for at skrive tekst.












	Grundgeving fyri, hví mett verður, at inntrivið er neyðugt. Lýs endamálið:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Hvussu skal inntrivið eftir ætlan setast í verk:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Meting av tíðarkarmi fyri, hvussu leingi inntrivið er neyðugt. Nær skal tað ætlandi setast í verk og hvussu leingi verður tað mett neyðugt?:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Lýsing og skjalfesting av heilsustøðuni hjá viðkomandi umframt aðrar viðkomandi upplýsingar um persónin:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Lýs stuðulin, sosialnámsfrøðiligu viðgerina, røktina og umsorganina, ið higartil er veitt persóninum:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Viðmerkingar til inntrivið frá viðkomandi persóni, advokati hansara og/ella avvarðandi:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.


	Serlig viðurskifti skulu lýsast ísv. tilmæli um at læsa býli um náttina og skal frágreiðing gevast um hesi viðurskifti. Sjá serliga § 23, stk. 2, nr. 1 – 5:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.

	Møguligar aðrar viðmerkingar:
Klik eller tryk her for at skrive tekst.
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